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c Ow °| , - Tuote on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttdon. Sité ei voi kayttaa

merentakaisissa maissa, joissa vallitsee erilainen syottdjannite.
- Takuukortti siséltyy tdhan kayttéohjeeseen.
- Lue ja sailytd ndma ohjeet




OMINAISUUDET

1. A3™-ainesuodatin -

A3TM-ainesuodattimen teho perustuu tehokkaaseen antimikrobiseen
toimintaan, joka poistaa ilmasta polyn ja kaasut. A3™-ainesuodatin
voidaan puhdistaa pélynimurilla ja sen antimikrobiset ominaisuudet
sailyvat myos puhdistuksen jalkeen.

x A3™: Anti-bakteerinen, Anti-haju, Anti-pély

2. Likaisuustason ilmaisin / tilan merkkivalo

Laite on varustettu toiminnolla, joka mittaa ja ilmaisee
automaattisesti ymparéivan ilman puhtauden.

3. Virransaastotila

Puhallin kytkeytyy automaattisesti paalle / pois paalta 4
ympargivan ilman likaisuustason mukaan, mika auttaa : ;ﬂ?f
saastamaan sahkoa laitetta kaytettaessa. / .
.-? "
* Kaytettavissa ainoastaan automaattisessa toimintatilassa §|'.' ( Q) ) iIE
EQQ‘ /N
St

4. Kapea muotoilu

Kapean muotoilunsa ansiosta tuote sopii hyvin minne tahansa
sulautuen harmonisesti ymparistoonsa.




HYVA ASIAKAS

Kiitos siité, ettd olet valinnut Coway-ilmanpuhdistimen.

Lue kayttoohje lapi, jotta osaisit kayttaa ja huoltaa tuotetta asianmukaisella tavalla.
Jos tuotteen kaytdssa ilmenee ongelmia, voit ratkaista ne helposti kayttbohjeesta
katsomalla. Kayttbohje sisaltaa tuotteen takuukortin, joten sailyta sitd varmassa
paikassa.
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- Sailyta kayttdohjetta varmassa paikassa, jossa se on tarvittaessa helposti saatavilla. -
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TURVALLISUUTTA KOSKEVAT TIEDOT

Seuraavia kayttajan turvallisuutta koskevia ohjeita on noudatettava.
Niiden noudattaminen parantaa kayttajan turvallisuutta ja ehkaisee omaisuusvahinkoja.
Lue varotoimenpiteet huolellisesti lapi ja kayta tuotetta asianmukaisella tavalla.

Noudattamatta jattamisesta voi
olla seurauksena vaikeita
loukkaantumisia tai
omaisuusvahinkoja.

A

Vaara Varoitus

| sahkoturvallisuus |

) A Al kayta vaurioitunutta tai
I6yséalla olevaa pistorasiaa.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkoisku tai tulipalo.

A Ala siirra tuotetta virtajondosta
vetamalla.
Muussa tapauksessa seurauksena
\ voi olla séhkdisku tai tulipalo.

A Al4 taivuta sahkojohtoa
véakisin, alakéa aseta sen
paalle painavia esineita, niin
etta se vaurioituu tai litistyy.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkdisku tai tulipalo.

ol

--——-—\"" A Jos pistorasia on marka, irrota

jju hen conpieely dry) virtajohto varovaisesti
2 ' ] 7;':_'1_" —1 pistorasiasta ja anna sen
HE “%‘/ kuivua taydellisesti ennen
% tuotteen kayttoa.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkoisku tai tulipalo.

Noudattamatta jattémisesta voi
olla seurauksena vaikeita
loukkaantumisia tai
omaisuusvahinkoja.

22[}'\,.’ 24{}\,.’

1 Lanlug beforé\
rsp air S

Noudattamatta jattamisesta voi
olla seurauksena lievia
loukkaantumisia tai
omaisuusvahinkoja.

Huomio

\\ A Varmista, etta plstora3|a

- johon laite liitetdan, on
teknisiltd ominaisuuksiltaan
soveltuva:
220 V — 240 V~ 50 Hz, 60 Hz.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkgisku tai tulipalo.

| A Ala kosketa virtajohtoa mérin
| kasin.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séahkgisku tai tulipalo.

| A Ala tydnna pistoketta
pistorasiaan ja irrota sita siita
toistuvasti.

T Muussa tapauksessa seurauksena

voi olla séahkoisku tai tulipalo.

| A Irrota tuote pistorasiasta
ennen korjaus- ja
tarkastustdité seka osien
vaihtoa.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkoisku tai tulipalo.



A A

Vaara  Varoitus Huomio

1 ) A Poista mahdollinen pély tai
S ) ’// kosteus pistokkeesta.
. Muussa tapauksessa seurauksena
= I voi olla séhkéisku tai tulipalo.
.
./—- . . . .
' A A Irrota laite pistorasiasta, jos se
on pidemman aikaa poissa
lojc Kaytosta.
{_* - @ ] Muussa tapauksessa seurauksena
=¥ ] voi olla sahkaisku tai tulipalo.
S i

) A Jos virtajohto vaurioituu, ala

A SO
C‘P“’ 3/ vaihda johtoa itse. Soita
= A
= Coway-palvelukeskukseen
BE 3 johdon vaihtamiseksi.
\_ i J/ Muussa tapauksessa seurauksena

voi olla séhkaisku tai tulipalo.

| Asennusturvallisuus

lammityslaitteen |&heisyyteen.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla tulipalo.

)1.2\4 A Ala asenna ilmanpuhdistinta

/—)::\4 A Ala asenna laitetta paikkoihin,

joissa esiintyy kosteutta, polya
tai vetta (sadevettd).

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séahkoisku tai tulipalo.

Ala asenna tuotetta kaltevalle
lattialle.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla kayttajan loukkaantuminen
tai tuotteen vaurioituminen.

N )\ A\ Aaliita virtajohtoa
\ monipaikkaiseen pistorasiaan,
joka on useamman laitteen
kaytossa. Kayta ainoastaan
j tuotteelle tarkoitettua
pistorasiaa.
Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla tulipalo.

Ala yrita korjata tai muuttaa
virtajohtoa.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkdisku tai tulipalo.

( ) A Al4 sijoita tuotetta
){‘4 sahkdlaitteen, kuten
vl lampdpatterin tai television
paalle.
= ) Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla tulipalo, sahkoisku tai
laitteen toimintahairio.

ﬁv ) A Ala kayta tuotetta tiloissa,
=3 | joissa kaytetaan tai sailytetaan

syttyvia kaasuja tai tulenarkoja
materiaaleja.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séahkoisku tai tulipalo.

Ala kohdista laitteeseen
liiallista voimaa, alaka altista
sita iskuille.

Tuote saattaa vaurioitua tallaisen
kasittelyn seurauksena.

eo1al]
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TURVALLISUUTTA KOSKEVAT TIEDOT

re s, -~ Y

= Tuotteen ollessa kaytossa on @\ Py Asenna tuote sellaiseen

\a dstmnoe I’H““’ sen ja seinien tai muiden | I Sy paikkaan, missa sen ymparilla

— T - esineiden vdlille jaatava iy [ ﬁ > olevat esineet eivat esta

@em ‘ em vahintdan 20 cm vali. Tuotteen | ‘ ilmankiertoa.

L 1, ylapuolella on oltava 30 cm - 60 | [ _ ,l y,
cm tyhja tila.
Muussa tapauksessa seinat, katto
tai ympaérilla olevat esineet
saattavat likaantua.

e - ~ . .

| [@1_— ' £\ sijoita ilmankostutin loitolle — e S e

S [ valaisimista, alaka altista sita anaan 2 P
AN suoralle auringonvalolle. 5 — | sahk_ot_uottelsta, kuten
@:@; | Muussa tapauksessa 2m | televisiosta.
L - |, kaukosaatimen toiminta saattaa \_ — Mqussa tapaullf_s.e“s.s”a seurauksena
- — hairiintya. - - voi olla radiohairioita.

Ala kayta tuotetta paikoissa, . ":’ | Ala kayta iimanpuhdistinta
joissa se altistuu runsaalle NN |'— 1) paikassa, jossa se on
savulle, hajuille tai dljylle. { L e ‘ aIngtettuna suoralle
Muussa tapauksessa tuotteen teho | auringonvalolle.
saattaa heikentya. \ L Muussa tapauksessa seurauksena

voi olla tuotteen muodon
muuttuminen ja varin haalistuminen.

likaisuusanturiyksikkéén outoa aanta tai erittaa

g — ' — ™ . - i
Y P;\{ A Ala tyonna A 'QA;"S_} A Jos ilmanpuhdistin pitaa
—

[ — N . . :
'r/_q ) | teravia esineita, kuten AN ™ el savunhajua tai savua, irrota
{Jﬁu/ ruuvitalttaa. B F_‘" =, pistoke valittdmasti
\ ‘ Y Muussa tapauksessa seurauksena \ | 'QE"—”’J pistorasiasta ja ota yhteys
N i voi olla sahkaisku. - i palvelukeskukseemme.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séahkoisku tai tulipalo.

veteen. syttyvié aineita, kuten

- ~ 13 milloi o . _ _
(/ / ' A Ala milloinkaan aseta tuotetta @ 0 A Ala suihkuta ilmanottoaukkoon

Muussa tapauksessa 3 R e .
s LS . . — hydnteismyrkkya tai hajusteita.
7 > seurauksena voi olla séahkaisku. ‘ M)L/Jussa taleuksZssa seu:auksena
\ Y, \ ) saattaa qlla tullpglo tai tuotteen
tehon heikentyminen.
s ™ A Ala pura, korjaa tai muuta ' N\ A Al aseta tuotteen padlle
totetta. e "1’33 - vedelld taytettyja astioita,
2 E— Muussa tapauksessa seurauksena ~S " Isskeaineit K
Ji vﬂ [ voi olla séhkdisku tai tuotteen ,'r T _—\\ ad ee_unq a_’ Kuo_ aa,
Ao |
= vaurioituminen. | ) metall_lesm_ena tai syttyvia
L y | I, materiaaleja.

Jos niité joutuu tuotteen sisaan,
seurauksena saattaa olla
sahkaisku, tulipalo tai tuotteen
vaurioituminen.



A A A

Vaara  Varoitus Huomio

N A Irrota tuotteen pistoke

pistorasiasta ennen
puhdistamista.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla sahkdisku tai tulipalo.

esineitd ilmanotto- tai
poistoaukkoon.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla loukkaantuminen tai tuotteen
vaurioituminen.

(— " A\ Alatysnna sormia tai vieraita
N

h A Kun poistat laitteen

etukannen, varmista ettei
mikaan kehon osa tai muita
esineita tartu kiinni tuotteen
ylaosaan.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla loukkaantuminen tai
tuotteen vaurioituminen.

A Puhdista esisuodatin

saanndllisesti vedelld ja kuivaa
se huolellisesti ennen kayttoa.

| A Al& milloinkaan anna lasten

tyontaa kasidan laitteen
aukkoon.

Jos lapset kaatuvat tuotteen
kanssa, he voivat loukata itsensa.

\
/-— b o 123
I\*Jxew:ﬂ!!o;h :

L )

kaatamalla vetté suoraan sen
paélle tai kayttamalla

bensiinia tai tinneria.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla séhkdisku tai tulipalo.

I:V h A Al& puhdista tuotetta
= 7

Ala anna lasten roikkua
tuotteessa tai kiiveta sen
paalle.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla loukkaantuminen tai tuotteen
vaurioituminen.

Vaihda suodattimet uusiin
suodattimien vaihtovalien
mukaisesti.

Muussa tapauksessa tuotteen teho
saattaa heikentya.

Ala toni tuotetta tai nojaa
siihen, koska se saattaa
kaatua.

Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla loukkaantuminen tai tuotteen
vaurioituminen.

A Laitteessa on polaroitu pistoke (toinen nasta on leveampi kuin toinen). Sahkodiskuvaaran
pienentéamiseksi pistoke on suunniteltu siten, etté se sopii polaroituun pistorasiaan ainoastaan
yhdesséa asennossa. Jos pistoke ei mahdu taysin pistorasiaan, yritd asettaa se toisinpain. Jos
se ei vielakaan mahdu, ota yhteys valtuutettuun sahkoliikkeeseen. Al yrita ohittaa tata
turvaominaisuutta.

AAIé kayta tuuletinta milloinkaan sen johdon tai pistokkeen ollessa vaurioitunut. Poista tuuletin
kaytosta tai toimita se valtuutettuun huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi ja/tai korjattavaksi.

Ala veda johtoa maton ali. Al4 peitd johtoa peitteilld, matoilla tai vastaavilla materiaaleilla. Sijoita

johto kulkuvaylien ulkopuolelle paikkaan, jossa siihen ei voi kompastua.

I EINN
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OSIEN NIMET
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ILMAN PUHDISTUSPROSESSI

B Esisuodatin

Antibakteerisilla materiaaleilla kasitelty esisuodatin poistaa suhteellisen suuretkin
pdlyhiukkaset, homeen, hiukset, eldinten karvat ja vastaavat.

B A3™-ainesuodatin

A3™-ainesuodatin poistaa polyn ja kaasun. Se sijaitsee ennen HEPA-suodatinta.
A3™.ainesuodatin on antimikrobinen ja voidaan puhdistaa pélynimurilla, A3™-
ainesuodattimen antimikrobiset ominaisuudet séilyvat myos puhdistuksen jalkeen.

B HEPA-suodatin

Erittdin tehokas HEPA-yhdistelmasuodatin poistaa tehokkaasti hienon pélyn ja
tupakansavun samalla kun sen orgaanisten, antibakteeristen materiaalien
antibakteeriset ja hometta tuhoavat ominaisuudet poistavat bakteerit ja homeen.

1. Esisuodatin 2. A3™-ainesuodatin 3. HEPA-suodatin

ClIETTE
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ESIVALMISTELUT

| Tarkista ennen kayttoa! |

Tuote on tarkoitettu ainoastaan 220 V — 240 V~ 50 Hz, s ~
A\ 60 Hz -alueella kaytettavaksi.

Varmista, etta pistorasia, johon laite liitetaan, on teknisilta e |

ominaisuuksiltaan soveltuva ja maadoitettu L_ _ _ o

(tyyppia 220 V — 240 V~ 50 Hz, 60 Hz). L %/_ —~

Suodattimen

- Varmista, etta jokaisen suodattimen muovipakkaukset on poistettu ennen asennusta.

@]

Wi, - Tuote on tarkoitettu kotitalouskayttoon. Kayta tuotetta ainoastaan sisatiloissa.
'Q- - Kun tuotetta ei kaytetd, irrota sen pistoke pistorasiasta.
Vinkkeja - Kun asennat suodattimet, tarkasta, etta niiden etupuolet osoittavat oikeaan suuntaan.

» Suodattimien jérjestys: Esisuodatin — A3™-ainesuodatin — HEPA-
suodatin

1. Avaa etukansi.

Avaa etukansi vetamalla sen
ylaosasta.

2. Poista suodattimet ja irrota
muovipakkaus.

Irrota suodattimien muovipakkaukset
esisuodatinta lukuun ottamatta ja
asenna sen jalkeen suodattimet
oikeassa jarjestyksessa.




TOIMINTA/ILMAISIMET

| limaisin |

@] o] @] @]
-~ == == Turbo

SILENT

© Vvaloanturi

Valon tunnistava anturi.

O O O O
-~ == = Turbo

@A Nopeusilmaisin

Nopeuspainikkeen avulla voidaan valita ilmavirtauksen nopeus 4 eri tasolla
(Taso 1 — Taso 2 — Taso 3 — Turbo)

>k  Tuotteen ollessa lepotilassa ja virransaastétilassa iimavirtauksen nopeuden
iimaisimet eivét ole paalla.




TOIMINTA/ILMAISIMET

| Kayttbosa I

o o) o
= == Tubo

f) | Bl Virtapainike ja sen ilmaisin | ﬁ H Automaattitilan painike ja
gl | P

W O Kaytetaan tuotteen kytkemiseksi T sen ilmaisin
_ N paalle / pois paalta. Virran ollessa | m Painiketta kaytetdan automaattisen
N paalla iimaisimen valo palaa. - ' toimintatilan valitsemiseen.
> Kytkeaksesi virran pois paalta pida Automaattitilan ollessa valittuna
virtapainiketta painettuna noin 1 sekunti. ilmaisimen valo palaa.

~ || Tilapainike ja sen ilmaisin \J I Hiljaisen tilan painike ja

i Kaytetaan tilavalon sen ilmaisin
\_ kytkemiseen péaélle / pois
paalta.

Tilavalon palaessa myos sen
ilmaisimen valo palaa.

Painiketta kaytetaan hiljaisen
toimintatilan valitsemiseen.
Hiljaisen toimintatilan ollessa
valittuna ilmaisimen valo palaa.

| B Nopeuspainike ja sen ilmaisin

Kaytetaan halutun ilmavirtauksen nopeuden
valitsemiseen.

> Jos nopeuspainiketta painetaan automaattisessa tai
hiljaisessa toimintatilassa, tuote kytkeytyy valitomasti
manuaaliseen tilaan.



Nayttda huoneen ilman kulloisenkin puhtauden (likaisuustason).

N 4

© O O O

Puhdas: Hieman likainen: Likainen: Erittain
sininen vaaleanliila tummanliila likainen:

* Huoneen ilman puhtaus (likaisuustaso)
iimenee aukossa naytettavasta varista.




KAYTTO

LS - Kytke virtajohto soveltuvaan pistorasiaan ennen tuotteen kayttéonottoa.
Q - Kun virta kytketédan paalle, ndkyviin tulee sen viimeisin toimintatila, joka on valmis

Vinkkeja kaytettavaksi.

B Manuaalisen tilan kaytto

Paina virtapainiketta ja valitse tdméan

jalkeen ilmavirran nopeus
nopeuspainiketta painamalla (SPEED).

Gas
te
e
Ne
io
v

B Automaattitilan valinta

Paina virtapainiketta ja valitse taman 4 h
jalkeen automaattitilan painike (AUTO).

q3E
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» Automaattitila

Automaattinen toimintatila asettaa ilmavirtauksen nopeuden (taso 1, 2 tai 3) likaisuusanturin
tunnistaman ilman likaisuuden mukaisesti.

Kun likaisuustaso pysyy tasolla 1 noin 10 minuutin ajan, tuote siirtyy virransaastotilaan.
Virransaastotilassa puhallin kytkeytyy pois paélta virrankulutuksen minimoimiseksi ja kaikki
naytot virran ja automaattitilan ilmaisimia lukuun ottamatta kytkeytyvét pois paalta.
Likaisuustason noustessa tasolle 2 tai korkeammalle, virransaastotila kytkeytyy pois paalta.
Virransaastotilan kestéaessa yli 30 minuuttia tuote kytkeytyy valiaikaisesti virransaastotilasta
tasolle 1 ymparoivan ilman sekoittamiseksi.

Likaisuustaso 3 tai
korkeampi
NOPEUS Taso 1 Taso 2 Taso 3 Puhallin pois paalta

Likaisuustaso 1 | Likaisuustaso 2 Virransaastotila




W Hiljaisen tilan kaytto

Paina virtapainiketta ja timan jalkeen
hiljaisen tilan painiketta (SILENT).

Hiljaisessa tilassa ilmavirran nopeus on
alennettu alle tason 1 (alhaisempi
kierrosluku), mink& ansiosta laitteen

kaynti on hiljainen ja miellyttava.

B |_epotilan kaytto (kaytettavissa ainoastaan
automaattisessa toimintatilassa)

Jos huoneessa on pime&a 3 minuuttia tai pidempéaéan, tuote
siirtyy automaattisesti lepotilaan, jolloin sen ilmavirtauksen
nopeus laskee, &ani hiljenee ja virrankulutus laskee. Jos
huoneeseen tulee jalleen valoisaa vahintadn 5 minuutiksi, laite
palaa normaaliin toimintatilaan.

Lepotilassa kaikki naytdt ovat pois paalta, virtailmaisinta lukuun
ottamatta.

'd 'd ™
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HIUKKASANTURIN SAATO

Likaisuusanturin herkkyyden saat6

Tuotteen toimitustilassa sen likaisuusanturi on asetettu vakioherkkyyteen. Jos ilman likaisuustaso pysyy
korkeimmalla tasolla, vaikka laite on ollut toiminnassa 2 tuntia, tai alimmalla tasolla yli 1 tunnin, vaikka
huoneen ilma ei vaikuta puhtaalta, kayttaja voi sdataa likaisuusanturin herkkyytta seuraavalla tavalla.

1. Pida Mood-painike painettuna ja tydnna pistoke
pistorasiaan.

2. Laite antaa kaksi danimerkkia ja anturin herkkyyden
ilmaisin alkaa vilkkua.

3. Sdada herkkyyttd nopeuspainiketta painamalla.

Vilkkuva ilmavirtauksen nopeusilmaisin nayttaa
anturin herkkyyden.

-

{:} 81 )
Herkka Vakio Epaherkkéa K«-J |

Nopeus, taso 3

Nopeus, taso 1 Nopeus, taso 2

4. Saadon jalkeen likaisuusanturin herkkyys on

asetettu, kun virtapainiketta painetaan tuotteen pois
paaltad kytkemiseksi tai kun 20 sekuntia on kulunut

)
asetustilassa. \

lo
e



PUHDISTUS

o - Irrota aina ilmanpuhdistimen pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista.
'Q' - Ala kayta laitteen puhdistuksessa orgaanisia liuottimia (liuottimet, tinneri jne.),
Vink Yalkaisuaineita, kloriittia tai voimakkaita puhdistusaineita.

- Ala aseta ilmanpuhdistinta veteen tai suihkuta vetta suoraan sen pintaan.

B Likaisuusanturin puhdistus (2 kuukauden valein)

liman-
1. Avaa tuotteen oikealla puolella oleva - ~ gg'ksktg
likaisuusanturin kansi. Puhdista ilmanotto-
ja poistoaukko seka taman jalkeen - > ‘
likaisuusanturi pehmeélla harjalla tai
polynimurilla. L ) \ |
2. Kostuta hieman puuvillaliinaa ja puhdista linssi, polyn -”'Pélyn

sisdantulo ja polyn ulostulo. Pyyhi osat lopuksi kuivalla ulostulo
puuvillaliinalla jaljelle jadneen kosteuden poistamiseksi. —

— \ \\& -
> Likaisuusanturin teho heikkenee, jos sité ei puhdisteta sdannollisesti. N
>k Vaadittavat puhdistusvalit riippuvat kayttdympéristosta. Anturi on puhdistettava - v
useammin, jos tuotetta kéytetaén polyisessa ymparistossa. Polyn b

sisdantulo

B [Iman otto- ja poistoaukon puhdistus '
(2 kuukauden valein)

Puhdista ilman otto- ja poistoaukko pehmealla harjalla.
>k Noudata varovaisuutta, jotta pélya ei putoaisi iimanpuhdistajan sisaan.

Etukannen puhdistus
Irrota etukansi tuotteesta ja poista sen pintaan tarttunut poly

pehmealla kuivalla harjalla tai liinalla.

>k Jos se on erittéin likainen, kayta kevyesti kostutettua liinaa, mutta ala kayta
voimakkaita puhdistusaineita.

- (
Tuotteen rungon puhdistus (2 - 4 viikon valein)

Puhdista tuote kuivalla pehmeélla liinalla.

>k Jos se on erittéin likainen, kayta kevyesti kostutettua liinaa, mutta ala kayta ‘
voimakkaita puhdistusaineita. |
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SN1SIdHNd \ OLYVYS NIINLNVSVHIXNIH



PUHDISTUS

- lIrrota laite aina verkkovirrasta ennen suodattimen puhdistamista.
L - Esisuodatinta voidaan kayttéa uudelleen poistamalla siita poly tai puhdistamalla se
'Q' vedella.
il - Jos esisuodatinta ei puhdisteta pidempaan aikaan, tuotteen teho voi heiketa.
Vin - HEPA-suodatinta ei voi puhdistaa ja kayttaa uudelleen. Ala puhdista milloinkaan vedella.

B Esisuodattimen puhdistus (2 - 4 viikon vélein)

1. Avaa etukansi sen ylaosasta,
ilmanottoaukon ylapuolelta,
vetamalla.

2. Irrota esisuodatin kahvoista vetamalla. .
* Estaaksesi polyn putoamisen poista suodatin varovaisesti ilman nykivia likkeita.

3. Puhdista esisuodatin polynimurilla tai vedelld, likaisuusasteesta
riippuen.

4. Puhdista A3™-ainesuodatin polynimurilla (4 kuukauden
valein).

-
f |

5. Asenna esisuodatin takaisin paikalleen poistettuasi siita kaiken EI
kosteuden. '
Aseta etukansi takaisin paikalleen.

X Asettaessasi esisuodattimen takaisin tuotteeseen varmista, etta sen koukku kiinnittyy
asianmukaisesti.

Mo



SUODATTIMEN VAIHTO

B Suodattimien vaihto

- Tarkasta, ettd suodattimien ‘etupuolet’ osoittavat oikeaan suuntaan.
- Kayta alkuperaisia Coway-suodattimia tuotteen optimaalisen tehon sailyttamiseksi.
- Irrota ilmanpuhdistin aina verkkovirrasta ennen suodattimien vaihtoa.

B Suodattimen puhdistus- ja vaihtovalit

Suodatin Vali Toimenpide
Esisuodatin 2 - 4 viikon valein Puhdistus
™ . , 4 kuukauden vélein Puhdistus
A3 "-ainesuodatin o i
30 kuukauden valein Vaihto
HEPA-suodatin 30 kuukauden valein Vaihto

K Kayttoika perustuu 24-tunnin kaytton nopeustasolla 1.
>k Suositellut suodattimen vaihtovalit saattavat vaihdella kayttoymparistosta riippuen.

B Suodattimen vaihdon ilmaisin

1. limaisin kytkeytyy paalle valo toisensa jalkeen myétapaivaan, kun [~
suodatin on vaihdettava.

2. limavirtauksen LED ilmaisee, etté suodatin on vaihdettava.
Taso 1 LED: HEPA O g
Taso 2 LED: A3™-ainesuodatin

3. Kun suodattimen vaihdon ilmaisin palaa, likaisuustason ilmaisin on |
pois paalta.

4. Suodattimen vaihdon ilmaisin palaa 5 minuutin ajan puolen tunnin valein.

. Kun olet vaihtanut suodattimen, paina kerran Reset-painiketta.

6. Jos olet vaihtanut suodattimen ennen suodattimen vaihtojakson tayttymistd, pidd RESET-
painiketta painettuna 1 sekunnin ajan (pakotettu reset). Pakotettu reset nollaa kaikki suodattimen
vaihdon laskurit.

RUTO
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B Suodattimien vaihto

1. Kun vaihdat suodattimen, tarkasta, ettéd sen etupuoli osoittaa
oikeaan suuntaan.

2. Paina reset-painiketta terévakarkisella tyokalulla virran ollessa
kytkettyna paalle.

0}|ONH
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VIANETSINTA

lImanpuhdistimen toiminnassa saattaa esiintya hairidita, jotka eivat johdu siita, etté tuotteessa
on vikaa, vaan vahaisemmista syista tai siita, etta kayttaja ei kayta tuotetta asianmukaisella
tavalla. Tallaisessa tapauksessa ongelmat voidaan ratkaista helposti ilman palvelukeskuksen
apua tarkastamalla seuraavat seikat. Jos ongelma ei korjaannu jaljempana kuvatuilla
toimenpiteilld, ota yhteys palvelukeskukseen.

Vika

Laite ei puhalla ilmaa.

IImavirtauksen nopeus
ei muutu.

llmavirtaus on
selkeasti aikaisempaa
heikompi.

liman poistoaukosta
tulee pahanhajuista
iimaa.

Likaisuustason
ilmaisimen vari pysyy
jatkuvasti samana.

Likaisuustason
ilmaisin vilkkuu.

Jos havaitset muita
toimintaan liittyvia
ongelmia

Tarkastus

- Onko virtajohto kytkettyna?

- Onko nayttdyksikko kokonaan pois
paalta?

- Onko parhaillaan sahkokatko?

- Onko automaattitilan ilmaisin paalla?

- Onko ilmanpuhdistin
manuaalisessa tai hiljaisessa tilassa?

- Onko huone pime&a?

- Onko suodattimen puhdistus- tai
vaihtovali kulunut umpeen?

- Onko suodattimen puhdistus- tai
vaihtovali kulunut umpeen?

- Onko likaisuusanturin linssissa
polya?

- Pysyyko naytetty likaisuustaso
jatkuvasti korkeana?

- Pysyyko naytetty likaisuustaso
jatkuvasti matalana?

Toimenpiteet

Kytke virtajohto tyypin 220 V - 240 V~
50 Hz, 60 Hz pistorasiaan.

Paina virtapainiketta ja valitse tAmén
jalkeen haluttu toiminto.

Kayta ilmanpuhdistinta sahkon
palauduttua.

Jos likaisuustaso 1 kestaa
keskeytyksetta 10 minuutin ajan, tuote
kytkeytyy virransaastotilaan ja puhallin
kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

Aseta haluttu toimintatila.

lImanpuhdistimen ollessa lepotilassa
ilmavirtauksen nopeus pysyy jatkuvasti
minimitasolla.

Tarkasta suodattimien puhdistus- ja
vaihtovalit ja puhdista/vaihda suodatin
(suodattimet) tarvittaessa.

Tarkasta suodattimien puhdistus- ja
vaihtovalit ja puhdista/vaihda suodatin
(suodattimet) tarvittaessa.

Puhdista likaisuusanturin linssi.

Saada likaisuusanturin herkkyys
Epéherkéksi tai Vakioksi.

Saada likaisuusanturin herkkyys
Herkaksi tai Vakioksi.

- Tilaa huolto tai ota yhteys palvelukeskukseemme.

- Tarkasta oireet, irrota virtajohto verkkovirrasta ja tilaa huolto tai ota yhteys

palvelukeskukseemme.



TEKNISET TIEDOT

Malli AP-1008CH
Jannite 220V - 240 V~ 50 Hz, 60 Hz
Vaiheet 1
Virrankulutus 47 W
Tuotteen suojausluokka Luokka 2 &

Pélynkeraysmenetelma

Mekaaninen polynkerdysmenetelmé (HEPA-suodatin)

Turvatoiminto

Virta kytkeytyy pois paalta, jos etukansi avataan.

Asennuspaikka

Tarkoitettu sisatiloihin

Maks. ilmamaara

5,8 m?/min

Mitat

354 mm (leveys) x 194 mm (syvyys) x 645 mm (korkeus)

Paino

7,3 kg

P Teknisiin ominaisuuksiin voi tulla véhaisia muutoksia tuotteen tehon parantamiseksi.




WARRANTY CARD OR WARRANTY LETTER
ONE YEAR LIMITED WARRANTY
AIR PURIFIER AP-1008BH/CH (“PRODUCT”)

Model:

Serial Number:
Customer Name:
Date of Purchase:

("OWNER")

What This Warranty Covers:

Commencing with the date of purchase of the
Product and continuing for a period of one year, if
manufacturing defects in the Product cause the
Product to not operate properly for its intended
use, then subject to the exclusions, conditions,
and limitations contained herein, COWAY at its
sole option will repair or replace the Product.

Decisions as to the extent of repair or replacement
required will be made solely by COWAY.

The remedy under this Warranty is available only
for that portion of the Product exhibiting defects at
the time of the warranty claim. The replacement
Product as well as any remaining original Product
will be warranted only for the original one year
warranty period. This limited warranty applies
only to Product used for an application specified
by COWAY for the Product and applied in strict
accordance with COWAY published
specifications in effect at the time of application.
IF PRODUCT IS USED FOR OTHER THAN ITS
INTENDED PURPOSE, IT IS SOLD AS IS AND
WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

What This Warranty Does Not Cover:

This Warranty warrants that the Product will be
free from manufacturing defects which affect the
ability of the Product to operate for its intended
use; it is not a warranty that the Product will never
require repairs or to undertake responsibilities,
liabilities or obligations other than those
specifically identified in the preceding section.

COWAY is not responsible or liable for personal
injury or property damage of any kind, even if
arising from a breach of this Warranty.

Limitations and Exclusions:

TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, COWAY DISCLAIMS ANY OTHER
WARRANTY EXPRESS OR IMPLIED, THAN
THAT PROVIDED FOR HEREIN. THIS
WARRANTY IS IN LIEU OF AND EXCLUDES
ALL OTHER WARRANTIES, GUARANTEES,
CONDITIONS AND REPRESENTATIONS,
EXPRESS OR IMPLIED, ORAL OR WRITTEN,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO ANY IMPLIED
CONDITIONS OR WARRANTIES AS TO THE
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE OF THE COWAY
PRODUCT. SOME STATES DO NOT ALLOW
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED
WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.
COWAY DOES NOT AUTHORIZE ANY
PERSON INCLUDING ITS
REPRESENTATIVES, TO MAKE ANY
REPRESENTATION OR TO OFFER ANY
WARRANTY, CONDITION OR GUARANTY IN
RESPECT OF THE PRODUCT OTHER THAN
THIS WARRANTY. THIS LIMITED WARRANTY
SHALL BE THE OWNER'S SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY AGAINST COWAY AND
COWAY SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY, SPECIAL,
INCIDENTAL OR OTHER DAMAGES
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOSS OF
PROFITS, AND LOSS OF USE. INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL AND EXEMPLARY
DAMAGES SHALL NOT BE RECOVERABLE
EVEN IF THE REMEDIES OR THE ACTIONS
PROVIDED FOR IN THIS WARRANTY FAIL OF
THEIR ESSENTIAL PURPOSE. SOME STATES
DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY
TO YOU. COWAY SHALL NOT BE LIABLE FOR
ANY DAMAGES WHICH ARE BASED UPON
NEGLIGENCE, BREACH OF WARRANTY,
STRICT LIABILITY OR ANY OTHER LEGAL
THEORY OF LIABILITY OTHER THAN THE
EXCLUSIVE LIABILITY SET FORTH IN THIS
WARRANTY.



Limitations on Implied Warranties:

Any implied warranty of merchantability or fithess for
a particular purpose or use, shall be limited to the
duration of the foregoing express written warranty.

Conditions of Warranty:

COWAY's continuing liability under this Warranty
is conditioned upon the following:

a)

b)

d)

The defect or damage is not caused by or
is the result of: abnormal use or conditions;
improper storage, unauthorized
modifications or repair; misuse, neglect,
accident, alteration, improper installation or
other acts that are not the fault of Coway or
the manufacturer of the product or that are
not covered by the manufacturer's
warranty;

The Product has not been altered, modified
or repaired without prior written approval of
COWAY;

The OWNER has notified COWAY in writing
of any failure of the Product covered by this
Warranty within thirty (30) days following
such failure;

There has been no misuse, abuse or
negligence with respect to the Product on
the part of the OWNER.

Waiver:

COWAY's failure at any time to enforce or rely upon
any of the terms or conditions stated herein shall not
be construed to be a waiver of its rights hereunder.

Obtaining Warranty Service and OWNER'S
Duties:

If the Product fails to operate for its intended
purpose, then notify COWAY or its Representative
Agency, within 48 hours or within the next business
day after discovery of any defect in the Product.
The OWNER must give written notice to COWAY
no later than thirty (30) days after a defect is
discovered or should by reasonable diligence have
been discovered. Claims under this Warranty will
require proof of purchase by the OWNER.

SWEDEN

ALBION NORDIC AB
TRAKTORGATAN 2, 745 37 ENKOPING, SWEDEN
Call Center : +46 171 66 33 00

www.albionnordic.com info@albionnordic.com
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